
 

FIŞA DISCIPLINEI 

 
2. Date despre disciplină 

2.1 Denumirea disciplinei Limbi moderne (engleza, franceză) studenți cetățeni români /Limba română studenți 

cetățeni străini (limba franceză) 

2.2 Titularul activităților de curs - 

2.3 Titularul activităților de seminar Asist. dr. Irina Rață 

2.4 Anul de studiu 1 2.5 Semestrul II  2.6 Tipul de 

evaluare 

V   2.7 Regimul 

disciplinei 

Categoria formativă DC 

Obligativitate DO  

 

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activităților didactice) 

3.1 Număr de ore pe săptămână 1 din care:   3.2 curs  3.3 seminar 1 

3.4 Total ore din planul de învățământ 14 din care:   3.5 curs  3.6 seminar 14 

Distribuția fondului de timp  ore 
Studiul după manual, suport de curs, bibliografie și notițe 15 

Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren 15 

Pregătire seminar, teme, referate, portofolii și eseuri  4 

Tutoriat  - 

Examinări 2 

Alte activități: activitate de cercetare în cadrul cercului științific - 

3.7 Total ore studiu individual 36 

3.9 Total ore pe semestru 50 

3. 10 Numărul de credite 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1. Date despre program 

1.1 Instituția de învățământ superior Universitatea „Dunărea de Jos” din Galați 

1.2 Facultatea / Departamentul Facultatea de Medicină și Farmacie / Departamentul Medicină Dentară 

1.3 Catedra - 

1.4 Domeniul de studii  Sănătate 

1.5 Ciclul de studii Licență 

1.6 Programul de studii/Calificarea Tehnică dentară/ tehnician dentar 

4. Precondiții (acolo unde este cazul) 

4.1 de curriculum  • noțiuni de bază, limba franceză – vocabular, gramatică  

4.2 de competențe 
• nivel de competenţă lingvistică A2-B1 conform Cadrului European Comun de Referinţă 

pentru Limbi  

5. Condiții (acolo unde este cazul)  

5.1. de desfășurare 

a cursului  

-  

5.2. de desfășurare 

a seminarului  
• Sală de curs informatizată (calculator, videoproiector) 



 

 

 

 

 

8. Conținuturi 

8. 1 Curs Metode de predare Observații 
Număr 

ore 

- - - - 

8. 2 Seminar 

. 
Metode de predare Observații 

Număr 

ore  

1. Comunicare cotidiană. Elemente de 

cultură și civilizație franceză:  

- La France et l’Éurope. La France dans le 

monde 

Conversaţia euristică, explicaţia, 

dezbaterea 

Exerciţii aplicative 

Simulare de situație 

Joc de rol 

2 

6. Competențele specifice acumulate  
C

o
m

p
et

en
țe

 p
ro

fe
si

o
n

a
le

 
 

 

• C2 Aplicarea noțiunilor privind materialele, aparatele și echipamentele de lucru specifice 

laboratorului de tehnică dentară; 

• Comunicare eficientă, scrisă și orală, în limba română și în limba franceză  

• Predarea, înțelegerea și utilizarea construcțiilor ipotetice în limba franceză  

• Recapitularea sistemului fonetic, gramatical și lexical al limbii franceze și utilizarea acestuia în 

producerea și traducerea de texte și în interacțiunea verbală în limbajul medical de specialitate 

C
o

m
p

et
en

țe
 t

ra
n
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er

sa
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• CT1 Identificarea obiectivelor de realizat, a resurselor disponibile, condițiilor de finalizare a acestora, 

etapelor de lucru, timpilor de lucru, termenelor de realizare aferente și riscurilor aferente;  

• CT3 Utilizarea eficientă a surselor informaționale și a resurselor de comunicare și formare 

profesională asistată (portaluri Internet, aplicații software de specialitate, baze de date, cursuri on-line 

etc.) atât în limba română cât și într-o limbă de circulație internațională.  

• Utilizarea componentelor domeniului de specialitate în deplină concordanță cu etica profesională 

• Relaționarea în echipă, comunicarea interpersonală și asumarea de roluri specifice  

• Organizarea unui proiect individual de formare continuă; îndeplinirea obiectivelor de formare prin 

activități de informare, prin proiecte în echipă și prin participarea la programe instituționale de 

dezvoltare personală și profesională 

7. Obiectivele disciplinei (reieșind din grila competențelor specifice acumulate) 

7.1 Obiectivul general al disciplinei  • Dezvoltarea capacităţilor de înţelegere şi exprimare scrise şi orale în 

limba franceză în domeniul profesional 

7.2 Obiectivele specifice  • înţelegerea ideilor principale din texte complexe pe teme concrete şi 

abstracte, din documente audio, inclusiv în discuţii tehnice din 

specialitate 

• executarea de sarcini profesionale, în mediul de specialitate, pe baza 

comunicării lingvistice 

• deprinderea abilității de documentare în limba franceză, în domeniul de 

specialitate 

• creșterea capacității de comunicare orală şi scrisă în viața cotidiană și 

profesională  



2. Comunicare cotidiană. Elemente de 

cultură și civilizație franceză:  

- La mode et le luxe. L’exception 

française 

Conversaţia euristică, explicaţia, 

dezbaterea 

Exerciţii aplicative 

Simulare de situație 

Joc de rol 

2 

3. Comunicare profesională: 

- Travailler à l’hôpital 

- Les urgences 

- L’hospitalisation en chirurgie cardiaque 

- La vision  

Conversaţia euristică, explicaţia, 

dezbaterea 

Exerciţii aplicative 

Simulare de situație 

Joc de rol 

2 

4. Comunicare profesională:  

- Travailler à l’hôpital 

- Les urgences 

- L’hospitalisation en chirurgie cardiaque 

- La vision 

Conversaţia euristică, explicaţia, 

dezbaterea 

Exerciţii aplicative 

Simulare de situație 

Joc de rol 

2 

5. Comunicare profesională:  

- Travailler à l’hôpital 

- Les urgences 

- L’hospitalisation en chirurgie cardiaque 

- La vision 

Conversaţia euristică, explicaţia, 

dezbaterea 

Exerciţii aplicative 

Simulare de situație 

Joc de rol 

2 

6. Comunicare profesională:  

- Travailler à l’hôpital 

- Les urgences 

- L’hospitalisation en chirurgie cardiaque 

- La vision 

Conversaţia euristică, explicaţia, 

dezbaterea 

Exerciţii aplicative 

Simulare de situație 

Joc de rol 

2 

7. Practicarea limbii franceze:  

- Le coeur en quelques mots – À savoir « 

par coeur ». Coeur et vaisseaux. Un coeur 

qui bat. 

Conversaţia euristică, explicaţia, 

dezbaterea 

Exerciţii aplicative 

Simulare de situație 

Joc de rol 

2 

 Bibliografie: 

 

1. Laurent, N., Delignon-Delaunay, B. La grammaire pour tous, Collection Bescherelle, 

Paris, Hatier, 2019.  

2. Garnier Delamare, M., Dictionnaire illustré des termes de médicine, 32e Édition, Paris, 

Édition Maloine, 2017.  

3. Mandelbrojt-Sweeney, M. Limba franceză pentru medici și asistente, Iași, Polirom, 

2014.  

4. Mourlhon-Dallies, F., Tolas, J. Santé-médecine.com, Paris, CLE International, 2008 

(réédité). Savin, V., Savin, C. S. Dicționar medical roman-francez, București, Editura 

Medicală, 2018.  

5. Suporturi audio-video autentice pe teme de specialitate, fișe de lucru bazate pe acestea. 

 

 

 

 

9. Coroborarea conținuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, asociaţiilor 

profesionale și angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului 

• Conținutul disciplinei este similar celor din universități naționale și internaționale cu profil asemănător. 

• Conținuturile abordate urmăresc familiarizarea și însușirea vocabularului medical, facilitarea accesului la 

resurse bibliografice internaționale, precum și dezvoltarea capacității de exprimare scrise și orale în limbaj 

medical.  

• Prin cunoștințele și abilitățile dobândite, absolventul va fi capabil: 

- să citească fluent 



 

 

10. Evaluare  

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 
10.3 Pondere 

din nota finală 

10.5 Seminar 

 

 

 

- înțelegerea textului  

- capacitatea de 

documentare în limba 

franceză 

- abilități de 

comunicare orală în 

limba franceză 

- Test final:  

- traducere de text din limba 

franceză generală 

30% 

- traducere text de limba franceză 

de specialitate 
40% 

- simularea unei situații de 

comunicare orală 
30% 

10.6 Standard minim de performanță 

Nota minimă de promovare este 5.00. 

Pentru obținerea notei minime de promovare este necesară: 

- însușirea termenilor de specialitate şi utilizarea lor în context în mod adecvat; 

- capacitatea de a înțelege 50% din informația unui text în limba franceză generală și de a pronunța corect în limita 

de a fi înțeles 50% 

-  prezența la toate lucrările practice sau recuperarea eventualelor absențe (sunt admise 3 absențe /semestru care 

vor fi recuperate conform programului cadrului didactic. Se admit absențe suplimentare cu ocazia manifestărilor 

științifice studențești sau a altor situații conform art.10 din Regulamentul Activității Universitare a Studenților); 

- însușirea noțiunilor de bază care să demonstreze parcurgerea materiei 

- promovarea testelor de verificare a cunoștințelor teoretice și practice 

- să susțină cu argumente subiectul abordat 

- să se exprime: logic, coerent, corect, inteligibil și matur 

- să cunoască instrumentele comunicării și relaționării medic-tehnician dentar 

- să își însușească noțiunile elementare de bază ale disciplinei 

 

 

 

 

Data completării Semnătura șefului catedrei Semnătura titularului de seminar 

 

24.09.2024 

............................................. Asist. dr. Irina Rață 

............................................. 

 

 

  

Data avizării în departament Semnătura directorului  de departament 

 

30.09.2023 

Conf. univ. dr. Adela Drăgan  

............................................. 

  

 

 

- să înțeleagă ideile principale ale unui text sau mesaj audio 

- să răspundă la întrebări pe baza lor sau pe alte subiecte de interes general, folosind un vocabular de nivel 

mediu și fără greșeli mari la nivelul organizării discursului și al folosirii structurilor gramaticale necesare 

comunicării 

- să cunoască un număr satisfăcător de termeni specifici domeniului 

• Ocupații posibile: Consilier medic; Expert medic; Inspector de specialitate medic; Referent de specialitate 

medic; Medic stomatolog; Medic stomatolog rezident; Medic stomatolog de specialitate; Cercetător în medicina 

stomatologică; Asistent de cercetare în medicina stomatologică; Tehnician dentar  

• Noi ocupații propuse pentru a fi incluse în COR: medic dentist , medic dentist rezident, reprezentant firma de 

medicamente / echipamente medicale, manager de spital medic, director medical, director cercetare-dezvoltare 

medic, asistent manager firmă de medicamente, manager firmă de medicamente  


